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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 16 maj 2012

om nodatgirder for att forebygga introduktion och spridning inom
unionen av Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner),
Epitrix subcrinita (Lec.) och Epitrix tuberis (Gentner)

[delgivet med nr C(2012) 3137]
(2012/270/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rédets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om
skyddsatgédrder mot att skadegorare pa véxter eller véixtprodukter fors in
till gemenskapen, och mot att de sprids inom gemenskapen ('), sérskilt
artikel 16.3 tredje meningen, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens beddmning av en riskanalys av skadego-
rare som Vixtskyddsorganisation for Europa och Medelhavs-
omradet tagit fram orsakar Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix
similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) och Epitrix tuberis
(Gentner) skada pa mottagliga vixter. De paverkar sirskilt knolar
av Solanum tuberosum L., dven sadana avsedda for utsdde, nedan
kallade potatisknolar, som produceras i hela unionen. Skadego-
rarna dr inte fortecknade i bilaga I eller bilaga II till direktiv
2000/29/EG.

(2)  Portugal har underrittat kommissionen om att Epitrix cucumeris
(Harris) och Epitrix similaris (Gentner) forekommer dér. Enligt
en anmélan som Spanien ldmnade den 8 september 2010 har de
forsta forekomsterna av Epitrix similaris (Gentner) konstaterats i
en region dar. Tillgdngliga uppgifter visar ocksa att Epitrix cu-
cumeris (Harris) och Epitrix tuberis (Gentner) forekommer i ett
tredjeland som for ndrvarande exporterar potatisknolar till unio-
nen.

(3)  Atgirder bor vidtas avseende import till unionen av potatiskndlar
fran tredjeldnder dir det &r ként att Epitrix cucumeris (Harris),
Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) eller Epitrix
tuberis (Gentner) forekommer. Atgirder bor ocksi vidtas avse-
ende forflyttning av potatiskndlar med ursprung i de delar av
unionen dér det dr bekréftat att en eller flera av dessa skadegorare
forekommer.

(4)  Undersokningar av forekomsten av Epitrix cucumeris (Harris),
Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) och Epitrix
tuberis (Gentner) bor utforas pa potatiskndlar och potatisfilt i alla
medlemsstater, och resultaten bér anméilas. Medlemsstaterna far
ocksa undersoka andra vixter.

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.
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(5)  Atgirder bor vidtas for att medlemsstaterna ska kunna faststilla
avgriansade omraden om férekomst av Epitrix cucumeris (Harris),
Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) eller Epitrix
tuberis (Gentner) bekriftas, i syfte att utrota eller atminstone
hindra spridningen av skadegérarna och ombesdrja intensiv dver-
vakning av forekomsten av dem.

(6)  Medlemsstaterna bor vid behov anpassa sin lagstiftning till detta
beslut.

(7)  Detta beslut bor gélla till och med den 30 september 2014 sa att
dess verkan hinner utvérderas.

(8)  De atgidrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med ytt-
randet fran stdndiga kommittén for véxtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forbud mot Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner),
Epitrix subcrinita (Lec.) och Epitrix tuberis (Gentner)

Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) och Epitrix tuberis (Gentner), nedan kallade de angivna skade-
gorarna, far inte importeras till eller spridas inom unionen.

Artikel 2

Import av potatisknolar till unionen

1.  Knodlar av Solanum tuberosum L., dven sadana avsedda for utsdde,
nedan kallade potatisknolar, med ursprung (!) i tredjeldnder dar det ar
ként att en eller flera av de angivna skadegdrarna forekommer, far
endast importeras till unionen om de uppfyller de sérskilda importkra-
ven 1 avsnitt 1 punkt 1 i bilaga L.

2. Vid import till unionen ska potatiskndlar inspekteras av det an-
svariga officiella organet i enlighet med avsnitt 1 punkt 5 i bilaga I.

Artikel 3

Forflyttning av potatisknolar inom unionen

1. Potatiskndlar med ursprung i avgrinsade omraden i unionen, vilka
upprittats i enlighet med artikel 5, som forpackas inom dessa omraden
eller vid de anldggningar som avses i artikel 3b far forflyttas inom
unionen endast om de uppfyller de krav som anges i avsnitt 2 punkt
1 i bilaga I.

(") Glossary of Phytosanitary Terms — Reference Standard ISPM No. 5 och
Phytosanitary certificates — Reference Standard ISPM No. 12. Internationella
vixtskyddskonventionens sekretariat, Rom.
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Potatiskndlar med ursprung i ett avgridnsat omrade far forflyttas frén det
avgriansade omradet till en forpackningsanldggning som uppfyller kra-
ven 1 artikel 3b och som finns i nédrheten av det avgriansade omradet,
under forutséttning att de villkor som anges i avsnitt 2 punkt 2 i bilaga I
uppfylls. Potatisknolar far lagras vid den anldggningen.

Nér det géller andra stycket ska det ansvariga officiella organet vidta
foljande atgarder:

a) Intensiv Overvakning med avseende pa forekomsten av de angivna
skadegoérarna genom ldmpliga inspektioner av potatisplantor och i
forekommande fall andra virdvixter, inklusive félt diar dessa véaxter
forekommer, inom en radie av minst 100 meter fran forpacknings-
anldggningen.

b) Atgirder for att dka allminhetens medvetenhet om det hot som de
angivna organismerna utgér och om de étgirder som vidtagits i
nédrheten av forpackningsanldggningen for att forhindra introduktion
och spridning inom unionen.

2. Potatisknélar som i enlighet med artikel 2 forts in till unionen fran
tredjeldnder dér det &r ként att en eller flera av de angivna skadegdrarna
forekommer far endast forflyttas inom unionen om de uppfyller de krav
som anges 1 avsnitt 2 punkt 3 i bilaga I.

Artikel 3a

Krav betriffande fordon, forpackningar, maskiner och avfallsjord

1.  Medlemsstaterna ska se till att forpackningar och fordon som an-
vénts for transport av potatiskndlar med ursprung i ett avgransat om-
rade, innan kraven i avsnitt 2 punkt 1 b i bilaga I uppfylls, dekontami-
neras och rengdrs pa lampligt sétt i foljande fall:

a) Innan de forflyttas utanfor det avgransade omradet.

b) Innan de ldmnar en férpackningsanldggning, enligt vad som anges i
artikel 3.1 andra stycket.

2. Medlemsstaterna ska se till att maskiner som anvédnds for hante-
ringen av de potatiskndlar som avses i punkt 1 i en forpackningsanldgg-
ning som avses i artikel 3.1 andra stycket dekontamineras och rengors
pa lampligt sétt efter varje anvindning.

3.  Medlemsstaterna ska se till att avfallsjord eller annat avfall som
uppstar ndr kraven i artikel 3.1 och punkterna 1 och 2 i denna artikel
uppfylls, bortskaffas pa ett sddant sitt att det sdkerstélls att de angivna
skadegorarna inte kan etablera sig eller spridas utanfor ett avgrinsat
omrade.
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Artikel 3b

Krav betriffande forpackningsanliggningar som ir beligna utanfor
de avgrinsade omridena i fraga

Forpackningsanldggningar som dr beldgna utanfor de avgransade omra-
dena i fraga och hantering av potatiskndlar med ursprung i sadana
omraden, enligt vad som avses i artikel 3.1 andra stycket, ska uppfylla
foljande krav:

a) De ska ha godkints av det ansvariga officiella organet att packa
potatiskndlar med ursprung i ett avgransat omrade.

b) De ska under ett ars tid frdn det att potatiskndlarna kommer till
anldggningen fora bok dver de potatiskndlar med ursprung i avgréin-
sade omraden som hanteras.

Artikel 4

Undersokningar och anmiilningar av de angivna skadegorarna

1. Medlemsstaterna ska pa sitt territorium genomfora érliga officiella
undersokningar av forekomsten av de angivna skadegorarna pa potatisk-
nolar och i forekommande fall andra virdvéxter, inklusive falt dér po-
tatisknolar véxer.

Medlemsstaterna ska senast den 30 april varje ar anméla undersdkning-
arnas resultat till kommissionen och de andra medlemsstaterna.

2. All misstinkt eller bekriftad forekomst av de angivna skadego-
rarna ska omedelbart anmalas till ansvariga officiella organ.

Artikel 5

Avgrinsade omraden och atgirder i sidana omraden

1.  Om en medlemsstat pa grundval av resultaten av en undersokning
enligt artikel 4.1 eller pd annan grundval bekriftar férekomsten av en
angiven skadegorare pa en del av sitt territorium, ska medlemsstaten
utan drojsmal faststélla ett avgridnsat omrédde bestdende av en angripen
zon och en buffertzon, i enlighet med avsnitt 1 i bilaga II.

Den ska vidta atgérder i enlighet med avsnitt 2 i bilaga II.

2. Om en medlemsstat vidtar atgérder i enlighet med punkt 1 ska den
omedelbart anméla forteckningen &ver avgrdnsade omraden, uppgifter
om deras grinser, inklusive kartor med deras grdnser angivna, och en
beskrivning av de atgdrder som tillimpas 1 de avgridnsade omradena.
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Artikel 6
Efterlevnad av detta beslut
Medlemsstaterna ska vidta alla nddvindiga atgarder for att efterleva
detta beslut och vid behov éndra de atgérder som de har antagit for
att skydda sig mot introduktion och spridning av de angivna skadegé-

rarna, sa att atgirderna Overensstimmer med detta beslut. De ska ome-
delbart underrdtta kommissionen om dessa dtgérder.

Artikel 8

Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

AVSNITT 1

Sérskilda krav for import till unionen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de bestdimmelser som fortecknas i
direktiv 2000/29/EG ska potatiskndlar med ursprung i tredjelédnder dér det
ar kant att en eller flera av de angivna skadegérarna forekommer atfoljas av
ett sadant sundhetscertifikat som avses i artikel 13.1 ii forsta stycket i direktiv
2000/29/EG (nedan kallat certifikat), som under rubriken “Tilldggsdeklara-
tion” innehéller de uppgifter som anges i punkterna 2 och 3.

2. Certifikatet ska innehalla uppgifterna i antingen led a eller led b:

a) Potatiskndlarna har vuxit i ett omrade som av landets viaxtinspektion, i
enlighet med berorda internationella normer for fytosanitdra atgérder, har
faststillts vara fritt frdn skadegorare.

b

=

Potatiskndlarna har tvittats eller borstats sd att hogst 0,1 % jord aterstar,
eller har genomgatt en likvéardig behandling som sarskilt utforts for att na
samma resultat och avlidgsna de angivna skadegorarna i fraga och garantera
att det inte finns nagon risk att de angivna skadegdrarna sprids.

3. Certifikatet ska innehalla foljande:

a) Uppgift om att potatisknolarna har konstaterats vara fria fran de angivna
skadegorarna i fraga och fran alla symtom pa dem, och om att de inte
innehaller mer dn 0,1 % jord vid en officiell inspektion som utférts ome-
delbart fore exporten.

b) Uppgift om att det forpackningsmaterial som potatiskndlarna importeras i
ar rent.

4. Nér de uppgifter som avses i punkt 2 a ldmnas ska det skadegorarfria om-
radets namn anges under rubriken “Ursprungsort”.

5. Potatiskndlar som fors in till unionen i enlighet med punkterna 1-4 ska
inspekteras pé inforselorten eller bestimmelseorten, som faststéllts i enlighet
med kommissionens direktiv 2004/103/EG (1), for att bekrifta att de uppfyller
kraven i punkterna 1-4.

AVSNITT 2
Villkor for forflyttning

1. Potatiskndlar med ursprung i avgransade omraden i unionen fér forflyttas fran
sadana omraden till icke avgrinsade omraden i unionen endast om foljande
villkor ar uppfyllda:

a) Potatiskndlarna har odlats pa en registrerad produktionsplats i enlighet med
kommissionens direktiv 92/90/EEG (), eller av en registrerad producent i

(") EUT L 313, 12.10.2004, s. 16.

(*) Kommissionens direktiv 92/90/EEG av den 3 november 1992 om forpliktelser som
producenter och importorer av véxter, vixtprodukter eller andra foremal skall uppfylla
och om nirmare bestimmelser for registrering av sddana personer (EGT L 344,
26.11.1992, s. 38).
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(2

enlighet med kommissionens direktiv 93/50/EEG ('), eller forflyttats fran
en lageranldggning eller distributionscentral som registrerats i enlighet med
direktiv 93/50/EEG.

b

=

Potatiskndlarna har tvittats eller borstats sd att hogst 0,1 % jord aterstar,
eller genomgatt en likvédrdig behandling som sérskilt utforts for att na
samma resultat och avldgsna de angivna skadegorarna och garantera att
det inte finns nagon risk att de angivna skadegorarna sprids.

c) Det forpackningsmaterial som potatiskndlarna forflyttas i ar rent.

d

=

Potatiskndlarna atf6ljs av ett vixtpass som utfdrdats i enlighet med kom-
missionens direktiv 92/105/EEG (?).

. Vid den forflyttning av potatisknolar till forpackningsanldggningen som avses

i artikel 3.1 andra stycket ska, utover punkt 1 a, foljande villkor vara upp-
fyllda:

a) Potatisknélarna har odlats pa dkrar som vid ldmpliga tidpunkter under
odlingssdsongen har behandlats med insektsmedel mot de angivna skade-
gorarna.

b

=

Fore skorden har officiella inspektioner vid ldmpliga tidpunkter utforts pa
dessa ékrar, och inga angivna skadegorare har patriffats.

¢) Producenten har till de ansvariga officiella organen i forvdg anmadlt sin
avsikt att forflytta potatisknélar i enlighet med denna punkt och angett
datum for den planerade forflyttningen.

d

=

Potatiskndlarna transporteras till forpackningsanldggningen i tickta fordon
eller i forslutna och rena forpackningar, pa ett sétt som sikerstéller att de
angivna skadegérarna inte kan rymma eller spridas.

e) Under transporten till forpackningsanlidggningen atfoljs potatiskndlarna av
en handling som anger deras ursprung och bestimmelseort.

f) Omedelbart efter ankomsten till férpackningsanldggningen ska potatisknd-
larna genomgé den behandling som beskrivs i punkt 1 b.

. Potatisknélar som i enlighet med avsnitt 1 forts in till unionen fran tredje-

-

lander dér det ar ként att en eller flera av de angivna skadegérarna fore-
kommer far endast forflyttas inom unionen om de atfoljs av ett sadant vaxt-
pass som avses i punkt 1 d.

Kommissionens direktiv 93/50/EEG av den 24 juni 1993 om specificering av vissa
vixter som inte anges i bilaga 5 del A till radets direktiv 77/93/EEG och om ett officiellt
register over véxternas producenter eller 6ver lageranldggningar eller distributionscen-
traler i deras produktionszoner (EGT L 205, 17.8.1993, s. 22).

Kommissionens direktiv 92/105/EEG av den 3 december 1992 om en viss standardise-
ring av véxtpass for anvdndning vid forflyttning av vissa vixter, vixtprodukter eller
andra foremél inom gemenskapen och om ndrmare bestimmelser om utfirdande av
sadana vixtpass samt villkor och ndrmare bestimmelser om ersittande av véxtpass (EGT
L 4, 8.1.1993, s. 22).
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BILAGA 11

AVGRANSADE OMRADEN OCH ATGARDER ENLIGT ARTIKEL 5

AVSNITT 1

Faststiillande av avgrinsade omraden

1. De avgridnsade omradena ska besta av

a) en angripen zon som minst omfattar de félt dar forekomsten av en angiven
skadegorare har bekréftats samt falt dar angripna potatisknolar har odlats,
och

b) en buffertzon med en bredd pa minst 100 m utanfor grénsen till det
angripna omradet, och om en del av ett falt ligger inom den bredden
ska hela féltet inga i buffertzonen.

2. Om flera buffertzoner Overlappar varandra eller ligger geografiskt néra va-
randra, ska det faststdllas ett avgransat omrade som omfattar bade de relevanta
avgrinsade omradena och omradena mellan dem.

3. Vid faststéllandet av den angripna zonen och buffertzonen ska medlemssta-
terna, under hinsynstagande till vedertagna vetenskapliga principer, beakta
foljande: de angivna skadegoérarnas biologi, angreppets grad av allvar, vird-
vixternas fordelning, beldgg for att de angivna skadegorarna har etablerat sig
samt de angivna skadegdrarnas formaga till naturlig spridning.

4. Om forekomsten av en angiven skadegérare bekriftas utanfor den angripna
zonen ska griansen mellan den angripna zonen och buffertzonen ses 6ver och
andras i enlighet med detta.

5. Om den angivna skadegoraren i fraga pa grundval av undersdkningar enligt
artikel 4.1 inte har patraffats i ett avgransat omrade pa tva ar, ska den berorda
medlemsstaten bekrifta att skadegdraren inte ldngre férekommer i det omradet
och att omradet inte ldngre ska vara avgransat. Medlemsstaten ska underritta
kommissionen och &vriga medlemsstater.

AVSNITT 2

Atgirder i avgrinsade omriden enligt artikel 5.1 andra stycket

Medlemsstaternas atgirder i avgrinsade omraden ska minst omfatta foljande:
1. Atgirder for att utrota eller hindra spridningen av de angivna skadegdrarna,
inklusive behandling och desinficering samt vid behov férbud mot utsdde av

vardvaxter.

2. Intensiv &vervakning i form av dndamalsenliga inspektioner for att uppticka
forekomst av de angivna skadegorarna.

3. Overvakning av forflyttning av potatiskndlar frin de avgrinsade omradena.



